Curriculum Vitae

Title:                             Dr
Name:                           Jongdo Jin
Gender:                        Masculine
Address:                       47 Carnarvon Road
                                      Reading RG1 5SB
Tel. No.:                        0118 935 4087 (home)
                                       07944 950 129 (mobile)
Email:                           kolinguist@hotmail.com 

                                      www.koreansolutions.co.uk
Date of birth:               14th March 1963

Nationality:                  Korean (South)-British 
Qualifications 
Feb 1993                       Certificate of TEFL (Teaching English as a foreign language)
May 2010                      Metropolitan Police Test Certificate for Public Service 

                                      Interpreting  
Professional membership  NRPSI member 

Careers
Jan 2010 – Present         Set up my own business called Korean Solutions Ltd specialising in Korean-English & English-Korean translation, interpreting, copywriting and proofreading. My technical experience in translating and interpreting includes electrical engineering, chemical engineering, finance, law and more. 
Jan 2008- Dec 2009       Senior manager and head translator/linguistic consultant at an OISC regulated immigration specialist law firm; training new staff, filing legal forms on behalf of clients, managing case files, proofreading and translating legal documents, etc. 

Jan 2006-Dec 2007         Project Development Manager leading marketing team, placing Korean pupils into British independent schools, visiting UK schools, providing guardianship services, developing joint programmes between Korean and British HE institutions; place Korean college students into British universities and colleges; dispense consultancy advice to educators in Korea etc., working for a well-known Korean education consultancy firm.
Dec 1995 - Aug 1997    Korean Lecturer teaching Korean I (beginners) and II                

                                      (intermediates) to international students and helped to  

                                       establish Korean Programme successfully at the Language 
                                       Research and Education Institute, Pusan National University.

Mar 1996 - Aug 1997   Teaching Assistant working at the Department of English 
                                       Language Education, Pusan National University.

Aug 1989 – Dec 1995   Korean and English teacher teaching Korean (beginners) and 
                                       (intermediates) to Japanese business people, English grammar 
                                       and English conversation to secondary school students and  

                                       also mature students with various levels at Myungmun 
                                       School of Foreign Languages Pusan Korea.
Education

1998 – 2005                   University of Reading, England

                                       PhD Linguistics on: Child Second Language Acquisition:  

                                       Acquisition of L2 English functional categories by Korean 

                                       child L2 learners.

1997 – 1998                   University of Reading, England      

                                       MA Applied Linguistics on: Linguistic Socialisation of 

                                       Korean children growing up bilingual in an English immersion setting.
1994 – 1996                   Pusan National University, Pusan, South Korea

                                       MA English Language and Literature on: Argument  

                                       Structure of English Verbs and Derivational Nouns.

1989 – 1993                   Dong-A University, Pusan, South Korea

                                       BA English Language and Literature and
                                       Teaching English as a foreign Language

Grants and fellowships
1998 – 1999                   British Council Fellowship at Reading University

1994 – 1996                   Pusan postgraduate studentship at Pusan University

1989 – 1993                   Dong-A studentship at Dong-A University

Other careers 

Dec 1985 – May 1989   Worked as a bank clerk at Nonghyup Bank, South Korea. 

Feb 1983 – Aug 1985    Official translator and interpreter for Korean-American     

                                       Liaison Office, US Forces Korea.

Other Activities and Interests 

· Interpreted at several overseas university fairs organised by Korea Education Committee and worked as a personal interpreter and translator for an American missionary professor for 2 years in Korea. 

· Have worked as a freelance translator and interpreter for many years. My agencies include Language Line Services, Bigword, World Writers, Native Worldwide, and Foreign Language Services; among their clients are Home Office, County Courts, NHS, Asylum Support Offices, LMAA (CP arbitration hearings) Turkish Airlines, Land Rover, Areva, Alstom PES, etc. SCI, Alstom TST, and a few law firms are direct customers. 
· Enjoy gardening, jogging regularly and reading crime thrillers
· Finance-specific assignments include proofreading of a custodian contract between JP Morgan and NPS (Korean Pension Fund Organisation), Barings Asset Management and Pictet Asset Management Due Diligence presentations to institutional investors and numerous financial statements. 
